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Herzlich willkommen im  
Betriebszentrum Laubenbachmühle 

Herz der 
Mariazellerbahn
Von Laubenbachmühle aus starten Sie Ihre unvergleichliche 

Fahrt durch das malerische Dirndltal oder durch den Naturpark 

Ötscher-Tormäuer bis nach Mariazell. 

Das Betriebszentrum Laubenbachmühle ist nicht nur der wohl 

schönste Kleinbahnhof Österreichs, sondern zugleich auch Remi-

se, Werkstätte, Schulungszentrum und Betriebsführungszentrale 

der Mariazellerbahn. Es wurde im Jahr 2013 neu eröffnet. In 

diesem Betriebszentrum ist auch das Bistro Laubenbachmühle 

beheimatet. 

 

Laubenbachmühle Operations centre 

Heart of the  
Mariazellerbahn
At a site named Laubenbachmühle the Niederösterreich Bahnen has 

established a Mariazellerbahn operations centre including a passenger 

station, workshop, sheds, dispatching center, management head- 

quarters and bistro. The Laubenbachmühle Bistro there serves all sorts 

of delicacies from the region. The local suppliers provide high quality 

ingredients and food, for example rolls, sausages, jam, spreads, honey, 

cheese, beer and shandy, wine and ice-cream. 

Das Beste aus der Region
 
Wir setzen auf regionalen Lieferanten und arbeiten mit ausge-

zeichneten Betrieben in der Region zusammen. Dadurch können 

wir unseren Gästen qualitativ hochwertige Speisen anbieten:

Gatterer Ab-Hof  |  Ober-Grafendorf:

Dirndl-Produkte, Edelbrände, regionale Säfte, Wurst und 
Geselchtes

Fleischwerkstatt Grubner  |  Kirchberg:

Fleisch,- und Wurstwaren

Haubis  |  Petzenkirchen:

Gebäck und Mehlspeisen

Wilhelmsburger Hoflieferanten  |  Wilhelmsburg:

Käse

Schärdinger Berglandmilch:

Butter und Milch

Eismanufaktur Bachinger  |  Kirchberg:

Eis

Privatbrauerei Egger  |  Radlberg:

Bier und Radler

Weingut Huber  |  Reichersdorf:

Weißwein und Rotwein

Weinhof Diry  |  Zagging:

G'Spritzter weiß



Frühstück
Breakfast

Kleiner Frühstücksexpress A,C,G,H,N 
1 Semmel, Marmelade, Butter,  
Obst, Heißgetränk* 

Small Breakfast: 1 bread roll, fruit jam, butter,  
fruit, hot beverage*

€ 7,90

Pikante Einsergarnitur A,C,G,H,N 
1 Semmel, 1 Kornweckerl, Wurst, Schinken, 
Geselchtes, Käse, weiches Ei, Gemüse,  
Butter, Marmelade, Aufstrich, Heißgetränk* 
Savoury breakfast: 2 bread rolls, cold cuts, cheese, soft 
boiled egg, vegetables, butter, fruit jam, spread,  
hot beverage*

€ 14,90

Pikante Zweiergarnitur A,C,G,H,N 
2 Personen: 
2 Semmeln und 2 Kornweckerl, Wurst,  
Schinken, Geselchtes, Käse, Gemüse,  
2 Butter, Marmelade, 2 weiche Eier,  
2 Joghurt mit Müsli, Aufstrich, 0,5 l Frucht-
saft, 2 Heißgetränke*
Savoury breakfast for 2 people:  
4 bread rolls, cold cuts, cheese, vegetables, 2 butter,  
fruit jam, 2 soft boiled egg, 2 yoghurt-muesli, spread,  
fruit juice, hot beverage*

€ 29,90

Pikanter Spurkranz A,C,G,L,M,O 
1 Bagel mit Schinken & Käse, Rucola,  
1 Ei im Glas, Gemüsegarnitur, Heißgetränk*
1 bagel, ham & cheese with rocket, 1 egg in a glass,  
vegetable garnish, hot beverage*

€ 10,90

Vegetarischer Spurkranz A,C,G,L,M,O 
1 Bagel, hausgemachter Aufstrich & Käse  
mit Rucola, 1 Ei im Glas, Gemüsegarnitur, 
Heißgetränk*
1 bagel, homemade spread & cheese with rocket,  
1 egg in a glass, vegetable garnish, hot beverage*

€ 10,90

Vegetarische Schiene A,C,E,G,N 
1 Semmel, 1 Kornweckerl, 3 Käsesorten,  
Aufstrich, Marmelade, Butter, Joghurt mit 

Müsli, Obst, Gemüsegarnitur, Heißgetränk*
Vegetarian breakfast: 2 bread rolls, cheese, spread, fruit 

jam, butter, yoghurt muesli, fruit, vegetables, hot beverage*

€ 14,90

Liebliches Schmalspurgleis A,C,G,H,N 
1 Briocheknopf, Marmelade, Butter, 
Joghurt-Müsli, Heißgetränk*
Sweet breakfast: 1 brioche pastry, fruit jam, butter,  

yoghurt muesli, hot beverage*

€ 12,80

Veganes Schmankerl  A,F,L,M,O 
1 Semmel, 1 Eiweißweckerl, 2 Scheiben 
Gouda Geschmack, hausgemachter  
Aufstrich, Obst, Gemüse, Marmelade,  
Müsli, Heißgetränk*
Vegan breakfast: 2 bread rolls, 2 slices of Gouda  

flavour homemade spread, fruit, vege-tables,  

fruit jam, muesli, hot beverage*

€ 14,90

Porridge Bowl  A,H 

Haferflocken, Apfel, Datteln,  
Nüsse, Ahornsirup 
Porridge bowl with oatmeal, apples, nuts, dates, maple syrup

€ 6,30

Eisenbahner-Semmel A,G,N 

1 Semmel mit Butter und Marmelade 
1 bread roll with butter and fruit jam

€ 2,90

Mariazellerbahn-Gläschen pro Stück 
Aufstrich G,M, Marmelade  
Glass of spread or jam

€ 2,90

Portion Butter G
Butter

€ 1,10

Weiches Ei oder Spiegelei C
Soft boiled egg or fried egg

€ 2,10

Ham and Eggs A,C,N

Gebratener Schinken mit 3 Eiern  
und 1 Gebäck
Ham with 3 fried eggs and 1 bread roll

€ 8,20

FRÜHSTÜCK BIS 11 UHR 
Breakfast until 11 a.m.

*HEISSGETRÄNK NACH  

WAHL BEI JEDEM FRÜHSTÜCK

Kaffee, Tee oder Heiße Schokolade  

Hot beverage: choose from coffee, tea or hot chocolate



Alkoholische Getränke
Alcoholic beverages

Birnencider O      

Perry
0,20 l € 5,50

Dirndlfrizzante O      

Dirndl frizzante
0,20 l € 5,50

Sekt Piccolo O       
Sparkling wine    

0,20 l € 5,10

Egger Märzen A     
Local beer

0,33 l € 4,40

Egger Märzen A     
Local beer

0,50 l € 4,90

Egger Radler A     
Shandy

0,33 l € 4,40

G‘Spritzter weiß O     

White wine with sparkling water
0,33 l € 3,90

Dirndlmostspritzer O      

Wine must with sparkling water and dirndl juice
0,33 l € 4,30

Most gespritzt O     

Wine must with mineral water
0,33 l € 4,30

Huber Grüner Veltliner O     

Würzig, saftig, weißer Pfeffer 
Veltliner – Spicy, fruity, white pepper 

1/8 l € 4,20

Huber Muskateller O      

Typische Muskataromen, facettenreich 
Muscatel – Muscat aromes, multifaceted

1/8 l € 4,50

Huber Zweigelt O  

Beerige Frucht mit einem Hauch Minze 
Red wine – Berry fruit flavour with a hint of mint 

1/8 l € 4,20

Alkoholfreie Getränke
Non-alcoholic beverages

Dirndlnektar 
Dirndl juice

Apfel-Karottensaft 
Apple-carrot juice

Apfel-Johannisbeersaft 
Apple-blackcurrant juice

Apfelsaft  
Apple juice

Gespritzt  
mit Soda

With  
sparkling water

0,25 l € 2,90

0,50 l € 3,90

Gespritzt mit
Leitungswasser
 

With tap water

0,25 l € 2,70

0,50 l € 3,70

Säfte gespritzt in der Flasche 
mit Leitungswasser / Juice with tap water 0,50 l € 4,50

Soda Zitrone 
Sparkling water with lemon 0,25 l € 2,50

Soda Zitrone 
Sparkling water with lemon 0,50 l € 3,50

Römerquelle prickelnd oder still 
Sparkling or still mineral water 0,33 l € 2,90

Red Bull 0,25 l € 3,90

Bier alkoholfrei A 
Non-alcoholic beer 0,33 l € 4,40 Mmhhhhh!!



Mittagsmenü
Lunch menu

Mariazeller Doppelgleis 
Hauptspeise mit wahlweise
Suppe oder Dessert
Main dish with soup or dessert

€ 10,90

Suppe
Soups

Hausgemachter Suppentopf  A,C,G,L 
mit Kaspressknödel und Gemüse
Soup potage with cheese dumplings and vegetables

€ 5,90

Hausgemachte Tages-Cremesuppe A,G,L 
Homemade soup of the day € 4,30

Frittatensuppe A,C,G,L 
Soup with strips of pancake € 4,10

Köstliche Speisen
„á la carte“

Grillkotelett   G,L,M,O 
mit Pommes frites und Salat 
Grilled pork chop with fries and salad

€ 13,90

Nixhöhlenteller   A,C,E,G 
Schweinsschnitzel mit Pommes frites
Pork schnitzel with fries

€ 13,90

Gemüse-Laibchen  A,F,L,M,O 
mit Dirndlchutney und Salat
Vegetable patties with dirndl chutney and salad

€ 10,90

Eierspätzle mit Salat A,C,G,L,M,O

Small dumplings with egg, salad
€ 10,90

Gebackener Emmentaler A,C,G,L,M,O 
mit Preiselbeeren und Salat
Fried emmental cheese with cranberries and salad

€ 12,30

Salat G,L,M,O 
Seasonal salad

€ 3,90

Für kleine Zugfreunde
For children

Mini-Waggon A,C,E,G 
Kinder-Schnitzel mit Pommes fritesPork schnitzel with fries (children‘s portion)

€ 7,90

Oberleitungsschaden L,M,O  
Einspänner mit Pommes frites und KetchupA frankfurter sausage with fries and ketchup  (children‘s portion)

€ 6,20

Salate
Salads

Bunter Salatteller A,C,G,L,M,O 
mit Kaspressknödel 
Colorful salad plate with cheese dumplings

€ 11,90

Thunfisch-Salat A,C,D,G,L,M,O 
mit 1 Gebäck
Tuna salad with bread roll

€ 12,50

Backhendlsalat   A,C,G,L,M,O 
Fried chicken salad

€ 13,60



Mmhhhhh!!

Snacks

Fitnessecke pikant gefüllt A,C,G 
Bread roll with savoury filling € 4,50

Fitnessecke mit Käse gefüllt A,C,G 

Bread roll with cheese filling € 4,30

Wurstsemmel A,C,G,L

Roll with sausage € 3,20

Käsesemmel A,C,G,L

Roll with cheese € 3,20

Römer-Toast A,G,N 
mit Schinken und Käse
Sandwich bread with ham and cheese

€ 6,60

Römer-Toast Spezial A,C,G,L,N,O 
mit Salat und Spiegelei
Baked sandwich bread with ham, cheese, salad and fried egg

€ 8,90

Fleischsemmel A,L,M,O 
mit Kren & Essiggurkerl
Bread roll filled with meat, horseradish & pickles

€ 3,80

Pielachtaler Doppelwaggon A,L 
Frankfurter / Debreziner mit 1 Gebäck, Senf 
und Kren
Frankfurter / Debreziner sausage with a roll, moustard  
and horseradisch

€ 5,90

Portion Pommes frites  A

French fries € 3,90

Sandwiches

Chefinnen-Sandwich A,C,G,L,M,O 
mit Geselchtem, mit Käse überbacken,  
Sauce und Salat
Sandwich roll with smoked meat, baked cheese,  

sauce and salad

€ 6,70

Chefinnen-Sandwich vegetarisch        
mit Chilikäse überbacken, 
Sauce und Salat A,C,G,L,M,N,O

Sandwich roll with hot chili-cheese, sauce and salad

€ 6,40

Schnitzel-Sandwich A,C,E,G,L,M,O 
mit Sauce und Salat
Schnitzel in a sandwich roll with sauce and salad

€ 6,90



Pizza von Haubis 
Pizza from Haubis

Pizza Margherita A,C,F,G 
Tomatensoße und Mozzarella
Tomato sauce and mozzarella

€ 10,80

Schinkenpizza A,C,F,G 
Tomatensoße, Mozzarella und Schinken
Tomato sauce, mozzarella and ham

€ 12,30

Thunfischpizza A,C,D,F,G 
Tomatensoße, Mozzarella, Thunfisch  
und Zwiebelscheiben
Tomato sauce, mozzarella, tuna and onion slices

€ 12,90

Portion  
Ketchup M, Senf M oder Mayonnaise C,G,M

Portion of ketchup, mustard or mayonaise
€ 0,80

	

Frisches Gebäck
Freshly baked bread products

Kaisersemmel  A 

Bread roll
€ 1,30

Fitnessecke A,C,G,N 
Bread roll with grains

€ 2,00

Eiweißweckerl  A,N 

Protein roll with grains
€ 2,00

Briocheknopf A,C,G 
Pastry

€ 3,50

Glutenfreies Gebäck F 
Glutenfree bread roll

€ 2,90



Mehlspeisen & Plunder
Sweet treats

Bauernkrapfen mit Marillen- oder  
Dirndlmarmelade A,C,G 
Austrian doughnut with apricot or Dirndl jam

€ 4,90

Streusel- und Blechkuchen A,C,G,H 
Various crumble cakes

€ 3,60

Tagesmehlspeise 
Desserts of the day

€ 4,90

DIE TAGESMEHLSPEISEN UND 

PLUNDERGEBÄCK FINDEN SIE IN 

UNSERER MEHLSPEISEN-VITRINE!

Please find our desserts of the day in the display!

Kaffee, Tee & Kakao
Coffee, tea & hot chocolate

Kaffee: aus der Alt-Wiener Traditionsrösterei  
Naber Kaffee Manufaktur
Coffee: produced by the traditional Viennese roastery Naber

Kleiner Brauner G    

Small coffee with milk € 3,00

Großer Brauner G    

Large coffee with milk € 4,00

Cappuccino G    

Cappuccino € 3,90

Latte Macchiato G    

Latte Macchiato € 4,20

Verlängerter G   

Americano € 3,70

Melange G    

Viennese cappuccino € 3,80

Häferlkaffee G       

Mug of coffee € 4,00

Espresso klein 

Small Espresso € 2,90

Espresso groß 

Espresso large € 3,90

Tee: Premium-Bio-Tee aus dem Hause Teekanne
Tea: Premium organic tea by Teekanne

Earl Grey / Kräuter / Beerenauslese / 
Hochland Grüntee 
Earl Grey / herbs / fruits and berries / green tea

€ 3,50

Tee mit Schnaps      

Tea with schnapps € 4,90

Heiße Schokolade E,F,G,H    

Hot chocolate € 4,10
AUF WUNSCH: 

Hafer-Drink   
on demand: oats drink

Karamell-Keks A,C,G,E,H 

Caramel biscuit

Mmhhhhh!!



MARIAZELLERBAHN 
www.mariazellerbahn.at

INFOCENTER 
+43 2742 360 990-1000 
info@niederoesterreichbahnen.at
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Schwarz-König; Mostviertel Tourismus/Weinfranz; Haubis; iStock; Änderungen sowie Druckfehler 
vorbehalten. Contents subject to change without notice. Printing errors excepted. 

Allergeninformation / Information on allergens 
A = glutenhaltiges Getreide/cereal containing glutens | B = Krebstiere/
crustaceans | C = Ei/eggs | D = Fisch/fish | E = Erdnuss/peanuts |  
F = Soja/soy | G = Milch oder Laktose/milk | H = Schalenfrüchte/nuts |  
L = Sellerie/celery | M = Senf/mustard N = Sesam/sesame | O = Sulfite/
sulphur dioxide and sulphites | P = Lupinen/lupin | R = Weichtiere/
molluscs | S = Süßungsmittel/artificial sweeteners 

Wir informieren Sie gerne über allergene Zutaten in unseren  
Produkten! Please ask our staff if you are worried about any  
potential allergens contained in our products.

Souvenirs

Winkerkelle
Signalling-disk

€ 4,10

Briefmarken
Stamps

€ 10,90

Plüsch-Ötscherbär
Cuddly teddy 'Ötscherbär'

€ 10,90

Schlüsselanhänger „Himmelstreppe“
‚Himmelstreppe‘ key ring

€ 7,50

Ötscherbär-Socken (Kinder/Erwachsenengröße)

‚Ötscherbär‘ socks for children and adults
€
€

9,90
10,90

CD „Ridin‘ on a train“ 
The Ridin Dudes

€ 14,90

Weitere Souvenirs, Modelle und Bücher gibt es im Regal. 
You can find more souvenirs on the shelf!

Regionale Dirndl-Produkte im Regal   
Brand, Likör, Sirup, Marmelade, Chutney
Regional dirndl-products on the shelf:
schnapps, liqueur, syrup, jam, chutney


